
Intelligent Air - La façon intelligente de respirer un air sain.

AUCUN FILTRES.

AUCUN PRODUITS CHIMIQUES.

AUCUNE MAGIE.



L’air pollué 
affecte tout le monde

Les causes de la POLLUTION DE L’AIR INTÉRIEUR

n Les gaz d’échappement, les particules fines, la tabagie

n Les odeurs de cuisson des hottes aspirantes 

n  Les espaces confinés avec leurs polluants chimiques tels 
que les solvant dans tissus, les meubles, les moquettes…

n La foule

CELA VOUS PARLE ?

NOS BESOINS 
VITAUX

L’être humain peut survivre…

3 semaines 
sans nourriture

3 jours
sans boire

3 heures
exposé à des

 températures extrêmes.

Mais seulement 

3 minutes
sans oxygène

Plus que manger, plus que boire, ce que nous faisons le plus dans la vie, c’est respirer. C’est la seule chose, à part peut-être le 
battement du cœur, qui se produit sans que nous y pensions. Mais même si nous respirons inconsciemment, nous ne saurions 
ignorer les problèmes liés à la qualité de l’air. Les polluants de l’air sont trop petits pour les voir, alors qu‘ils sont à l’origine de 
nombreux problèmes de santé comme par exemple ceux liés au syndrome mal connu des bâtiments malsains. Cependant, 
l’air pollué peut entraîner de plus sérieux problèmes comme des maladies des voies respiratoires, des irritations oculaires, des 
maladies cardio-vasculaires, des allergies, des hypersensibilités et également des risques accrus de cancers. Savoir ce que 
nous respirons et garder cet air sain est tout aussi important que de savoir ce que nous mangeons ou ce que nous buvons. 

n La pollution industrielle

n   Les pollutants chimiques : les colles, peintures, vernis, 
produits de nettoyage, cartouches d’impression…

n Les pesticides et bien d’autres encore



L’AIR EST 
 ESSENTIEL 

BACTÉRIES ET GERMES
Les germes multi-résistants et les virus spécifiques deviennent de plus en plus dange-

reux. La plupart des germes se répandent par gouttelettes aéroportées.

ODEURS
C’est ce que nous détectons en premier. La présence d’odeurs diverses, voire de re-

lents putrides, peuvent rapidement indisposer.

AUTRES IRRITANTS
Les composés organiques volatiles (COV) sont des produits chimiques nocifs émis par 

des produits utilisés quotidiennement.

ALLERGÈNES
Approximativement 20% de la population mondiale souffrent d’allergies quotidiennes.

Nos
compagnons quotidiens 

Le saviez-vous ?

Nous inhalons autour de 

12 000 litres 
d’air par jour

L’air intérieur 
que nous respirons est 

5 fois plus
pollué que l’air extérieur

Nous passons 

90%
de notre temps à l’intérieur



L’orage purifie l’air

Avant un orage, l’air est chargé d’une dose massive de contaminants divers comme les poussières, les bactéries, les pollens, 
les produits chimiques ou les fumées. L’orage libère des décharges électriques qui émettent de fortes concentrations d’ions. 
Les ions jouent un rôle majeur en réduisant les polluants en présence. C’est ce phénomène qui nous donne cette sensation 
d’air frais et propre après l’orage.

DE L’AIR SAIN : 
LA NATURE 
NOUS MONTRE 
COMMENT  
LE FAIRE

L’air pur et frais par ionisation – Illustré par la nature

L’air se charge alors naturellement

Collision des gouttes d’eau

L’eau par la friction
se charge naturellement
L’eau par la friction

se charge naturellement

Une quantité importante d’ions est générée par les dé-
charges électriques des éclairs



La proportion d’ions est plus élevée autour des eaux en mouvement (tempêtes, océans, rivières, cascades) – cela explique 
la raison pour laquelle nous nous sentons tellement énergiques et rafraîchis au bord de l’océan. Les pires endroits sont des 
pièces sans fenêtres ou des véhicules en mouvement, fermés. Des concentrations d’ions plus élevées sont essentielles à une 
humeur positive, à une meilleure efficacité et nous nous sentons revitalisés. Des concentrations inférieures à 100 ions/cm3 
peuvent provoquer des maux de tête, des troubles de la concentration, de la fatigue, entraînant ce qu’on appelle le syndrome 
des bâtiments malsains.

Dans les appartements 
ou les immeubles

50 500 2000

15000

50000

En ville Dans les prés En montagne Au bord des océans

LES IONS 
DANS LA 
NATURE

Les ions qui nous entourent 
et la sensation de bien-être 

La nature génère des ions en abondance. C’est la raison pour laquelle nous 
nous sentons généralement bien dans la nature, plus reposés et plus sereins.

Et si vous pouviez
créer cet effet
chez vous ?



Une qualité d’air optimale
pour tous les locaux et toutes les tailles

Contrairement aux filtres, nos équipements 
n’attendent pas que les contaminants leur 
parviennent. A l’inverse ils émettent des ions – 
oxygène activé – amalgament les polluants 
présents dans l’air ambiant et les neutralisent. 
Tout comme dans la nature.

L’ionisation bipolaire est préconisée pour
LA RÉDUCTION DES POLLUANTS GAZEUX

AUCUN PRODUITS 
CHIMIQUES.
AUCUN FILTRES.
AUCUNE MAGIE.

Voilà comment nous procédons

Le tube d’ionisation active l’oxygène présent  
à proximité pour former des ions.

Les ions sont attirés par les particules en 
suspension présentes dans l’air comme 
les poussières, les fumées, les COVs, les 
allergènes et autres polluants.

Les particules chargées s’attirent pour former 
des grappes suffisamment lourdes pour sédi-
menter par gravité, sur le sol. Les poussières 

et les COVs en suspension s’en trouvent 
considérablement réduits.

Les ions se fixent sur tous les contaminants
entrant en contact avec eux et les neutralisent.
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n  wirksam gegen Gerüche

n  sparen Sie bis zu 20%
    Ihrer Energiekosten

n  Reproduktion von 
    Allergenen und Bakterien

n  keine giftigen Abfälle

n   Filter halten am  Problem fest. 
Bioclimatic löst es.

n   erhöhen Sie Ihre  Produktivität

n   Sie sparen bis zu 25% 
    Ihrer Betriebs-/ 
    Wartungskosten

n  System Langlebigkeit

n   Keine Filter, Keine Chemie

n   Einsparungen am 
    Arbeitsplatz

IHRE 
VORTEILE 
AUF EINEN 
BLICK

IONISATION DE L’AIR

DESTRUCTION DES 
GERMES AÉROPORTÉS

PURIFICATION
DES REJETS D’AIR

n   Destruction des mauvaises odeurs

n   Réduction des allergènes  
et des bactéries/moisissures

n   Produits de dégradations  
non toxiques (H20 & CO2)

n   Sans filtres ni produits chimiques

n   Productivité accrue 
sur le lieu de travail

n   Économie jusqu’à 20%  
sur les coûts énergétiques

n   Économie jusqu’à 25%  
sur les coûts de  
fonctionnement/maintenance

n   Longévité du système

n   Technologie éprouvée et prouvée

L’IONISATION 
DE L’AIR 
EN BREF 



LA 
CONFIANCE 
PAIE ! 

Une petite sélection de projets 

n    Plus de 2000 installations 
 effectuées

n    Plus de 1500 sociétés satisfaites, 
ayant plusieurs installations

n   Un réseau de distributeurs  
dans plus de 40 pays



POURQUOI
BIOCLIMATIC ?

n  40 ans d’expérience

n  Plusieurs brevets  
et experts dans le domaine

n   La Qualité Made in Germany

n   Possède ses propres équipes de 
montage et de maintenance

n   Des solutions de financement 
et de leasing exclusives



Créativité
Esprit entreprenant  
et novateur

Autonomisation
Chaque distributeur est responsable 
de son marché et de ses typicités 

Efficacité
Entreprise orientée sur les 
objectifs et les résultats tout en 
offrant le meilleur service client

Travail d’équipe
Une culture du travail en équipe basée 

sur l’équité, l’ouverture et le bonheur

Authenticité
Honnêteté, équité  

et appréciation mutuelle 

Notre objectif
Une innovation et une optimisation continue pour offrir les meilleures solutions à nos clients.
Flexible, orienté satisfaction client, entreprise familiale certifiée ISO 9001

NOS 
 VALEURS 



n  Administration et Direction

n   Recherche et Développement

n   Service commercial 

n   Département des ventes 
 Allemagne et Service  
des ventes Export

n   Production,  
Traitement des commandes, 
Direction des projets

NOS SERVICES

Notre entreprise nous ressemble CURIEUX ?
CONTACTEZ-NOUS !

Bioclimatic, c’est 40 ans d’expérience dans le domaine des systèmes de purification et de destruction des germes de l’air. 
Notre objectif est d’améliorer la qualité de l’air pour tous et dans tous les domaines.



bioclimatic GmbH
Im Niedernfeld 4
31542 Bad Nenndorf ǀ Germany

Tel.: +49 5723 / 94 40-0
Fax: +49 5723 / 94 40-30
E-Mail: info@bioclimatic.de

Votre distributeur en France : CellD
CellD 20bis, rue du Chapitre F-30150 ROQUEMAURE
Tel  : +33 (0)4 66 82 82 60 Fax : +33 (0)4 66 90 21 10
contact-info@celld.com www.celld.com

www.bioclimatic.de


